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series
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2 Zapoznanie z HP Deskjet 1010 series

° Elementy drukarki

e Wskaznik przycisku zasilana

e Automatyczne wytaczanie

PLWW



Elementy drukarki

1 Przycisk Swieci

2 Prowadnica szerokos$ci papieru podajnika

3 Zasobnik wejsciowy

4 Pojemniki z tuszem

5 port USB

6 Drzwiczki dostgpu do pojemnikéw z tuszem

7 Zasobnik wyjsciowy

8 Przediuzenie zasobnika wyj$ciowego (nazywane takze przedtuzeniem zasobnika)
9 Ztacze zasilania
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Wskaznik przycisku zasilana

Rysunek 2-1 Wskaznik przycisku zasilana

PLWW

Sygnat wskaznika

Opis

Nie swieci Zasilanie drukarki jest wytgczone.

Stabo $wieci Wskazuje, ze drukarka znajduje sie w trybie uspienia. Drukarka automatycznie przechodzi w
tryb uspienia po 5 minutach braku aktywnosci.

Miga szybko W drukarce wystagpit btad, ktéry mozna usung¢, postepujac zgodnie z komunikatami
wyswietlanymi na ekranie komputera. Jezeli nie jest wyswietlany zaden komunikat, sprébuj
co$ wydrukowaé, aby spowodowac wyswietlenie komunikatu.

Miga Drukarka wykonuje zadanie. Aby anulowaé zadanie, naciénij przycisk Swieci.

Swieci

Drukarka jest wtgczona i gotowa do drukowania.

E%,@UWAGA: Po zlikwidowaniu blokady papieru, zacigciu karetki lub gdy w drukarce skonczyt sig
papier, konieczne jest jednokrotne nacisniecie przycisku Swieci, aby wznowi¢ drukowanie. Dwukrotne
nacisniecie przycisku Swieci w ciagu dwoéch sekund spowoduje wytgczenie drukarki.

Wskaznik przycisku zasilana
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Automatyczne wytgczanie

Automatyczne wytgczanie domysinie jest automatycznie witgczone po wigczeniu drukarki. Gdy
Automatyczne wylgczanie jest wigczone, drukarka wylgczy sie automatycznie po dwéch godzinach
bezczynnosci w celu ograniczenia zuzycia energii. Automatyczne wytgczanie catkowicie wytgcza
drukarke, konieczne jest wiec uzycie przycisku Swieci w celu ponownego jej wiaczenia. W modelach
drukarek z funkcjg sieci bezprzewodowej lub Ethernet opcja Automatyczne wytgczanie jest
automatycznie wytgczana, gdy drukarka nawigze potaczenie z siecig bezprzewodowg lub Ethernet.
Nawet gdy Automatyczne wytgczanie nie dziata, drukarka przejdzie w tryb uspienia po 5 minutach
bezczynnosci w celu ograniczenia zuzycia energii.

Aby zmienié ustawienie Automatyczne wytaczanie, uzywajac oprogramowanie drukarki

1.  Zaleznie od systemu operacyjnego, wykonaj jedng z czynnosci, aby otworzy¢ oprogramowanie
drukarki:

e Windows 8: Na ekranie startowym kliknij prawym przyciskiem myszy pusty obszar ekranu,
kliknij opcje Wszystkie aplikacje na pasku aplikacji, a nastepnie kliknij ikone z nazwg
drukarki.

e  Windows 7, Windows Vista oraz Windows XP: Na pulpicie komputera kliknij przycisk Start,
wybierz opcje Wszystkie programy, kliknij opcje HP, kliknij opcje HP Deskjet 1010 series, a
nastepnie kliknij opcje HP Deskjet 1010 series.

2. Uzywajgc oprogramowanie drukarki, kliknij opcje Drukowanie, a nastepnie kliknij opcje
Konserwacja drukarki, aby uzyskac dostep do przybornika drukarki.

3. Zostanie wyswietlony przybornik drukarki.

4. Kiliknij przycisk Ustawienia zaawansowane i postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na
ekranie.

Po zmianie ustawien drukarka zachowa wybrane ustawienia.

6 Rozdziat 2 Zapoznanie z HP Deskjet 1010 series PLWW
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Drukowanie

W tym rozdziale opisano nastepujace zagadnienia:

Drukowa¢ dokumenty

Drukowanie fotografii

Drukowanie na kopertach

Drukowanie w maksymalnej rozdzielczosci

Wskazowki przydatne w trakcie drukowania




Drukowaé dokumenty

tadowanie papieru
1. Otworz zasobnik wyjsciowy.

2. Upewnij sie, ze do zasobnika wejsciowego zatadowano papier.

Drukowanie dokumentu
1. W aplikacji kliknij przycisk Druku;.
2. Sprawdz, czy drukarka jest wybrana.
3.  Kiliknij przycisk otwierajacy okno dialogowe Wiasciwosci.

W zaleznosci od aplikacji przycisk ten moze nazywac sie Whasciwosci, Opcje, Ustawienia
drukarki, Wtasciwosci drukarki, Drukarka lub Preferencje.

4. Wybierz odpowiednie opcje.
e Na karcie Uktad wybierz orientacje Pionowa lub Pozioma.

e Na karcie Papier/jako$¢ wybierz odpowiedni rodzaj papieru i jako$¢ druku z listy rozwijanej
Papier.

e  KIliknij przycisk Zaawansowane, aby wybrac¢ odpowiedni rozmiar papieru z listy rozwijanej
Rozmiar papieru.

5.  Kiliknij przycisk OK, aby zamkna¢ okno dialogowe Wtasciwosci.

6.  Kiliknij przycisk Drukuj lub OK, aby rozpocza¢ drukowanie.

Drukowanie na obu stronach arkusza
1. W programie kliknij przycisk Drukuj.
2. Sprawdz, czy drukarka jest wybrana.
3.  Kiliknij przycisk otwierajacy okno dialogowe Wiasciwosci.

W zaleznosci od programu przycisk ten moze nazywac sie Wtasciwosci, Opcje, Ustawienia
drukarki, Wasciwosci drukarki, Drukarka lub Wtasciwosci.
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4. Wybierz odpowiednie opcje.
e Na karcie Uktad wybierz orientacje Pionowg lub Pozioma.

e Na karcie Papier/jako$¢ wybierz odpowiedni rodzaj papieru i odpowiednig jako$¢ druku z
listy rozwijanej Nosnik.

e  Kiliknij przycisk Zaawansowane, aby wybra¢ odpowiedni rozmiar papieru z listy rozwijanej
Rozmiar papieru.

Na karcie Uktad wybierz odpowiednig opcje z listy rozwijanej Drukuj recznie na obu stronach.
Kliknij przycisk OK, aby wydrukowa¢ dokument.

Po wydrukowaniu stron parzystych wyjmij dokument z zasobnika wyjsciowego.

© N o O

Postepuj zgodnie z instrukcjami na ekranie, zataduj ponownie papier do podajnika wejsciowego
pustymi stronami do gory i gérg strony w dét, a nastepnie kliknij opcje Kontynuuj.

PLWW Drukowac¢ dokumenty 9



Drukowanie fotografii

tadowanie papieru fotograficznego

1. Otworz zasobnik wyjsciowy.

2. Wyjmij papier z zasobnika wejsciowego, a nastepnie zataduj papier fotograficzny, strong do
drukowania skierowang do gory.

Drukowanie zdjecia na papierze fotograficznym
1. W menu Plik uzywanej aplikacji kliknij opcje Druku;.
2. Sprawdz, czy drukarka jest wybrana.
3.  Kiliknij przycisk otwierajacy okno dialogowe Wilasciwosci.

W zaleznosci od aplikacji przycisk ten moze nazywac sie Whasciwosci, Opcje, Ustawienia
drukarki, Wiasciwosci drukarki, Drukarka lub Preferencje.

4. Wybierz odpowiednie opcje.
e Na karcie Uktad wybierz orientacje Pionowg lub Pozioma.

o Na karcie Papier/jako$¢ wybierz odpowiedni rodzaj papieru i jako$¢ druku z listy rozwijane;j
Papier.

e  KIliknij przycisk Zaawansowane, aby wybrac¢ odpowiedni rozmiar papieru z listy rozwijanej
Rozmiar papieru.

E‘%UWAGA: Maksymalng rozdzielczo$¢ mozna uzyskac przechodzac do karty Papier/jakos¢ i
wybierajac Papier fotograficzny, najwyzsza jako$é z listy rozwijanej Papier. Nastepnie przejdz do
karty Zaawansowane i wybierz Tak z listy rozwijanej Drukuj w maksymalnej rozdzielczosci. Aby
drukowa¢ w maksymalnej jakosci w skali szarosci, wybierz Skala szarosci wysokiej jakosci z
listy rozwijanej Drukuj w skali szarosci.

5.  Kliknij przycisk OK, aby powrdéci¢ do okna dialogowego Wtasciwosci.

6. Kliknij przycisk OK, a nastepnie przycisk Drukuj lub przycisk OK w oknie dialogowym
Drukowanie.

=2 UWAGA: Po zakonczeniu drukowania wyjmij niewykorzystany papier fotograficzny z podajnika.
Papier fotograficzny nalezy przechowywac w taki sposéb, aby nie zaczat sie zawija¢, co moze
spowodowac obnizenie jakosci wydrukow.
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Drukowanie na kopertach

Do zasobnika wejsciowego urzadzenia HP Deskjet 1010 series mozna zatadowac jedng lub wiece;j
kopert. Nie nalezy uzywac¢ btyszczgcych ani ttoczonych kopert, ani kopert z metalowymi
zamknieciami lub okienkami.

E‘%UWAGA: Informacje o sposobie formatowania tekstu drukowanego na kopertach mozna znalez¢ w
plikach pomocy uzywanego edytora tekstu.

tadowanie kopert

1.
2.
3.

Otworz zasobnik wyjsciowy.
Przesun prowadnice szerokosci papieru w lewo do konca.

Umies¢ koperty po prawej stronie zasobnika wejsciowego. Strona przeznaczona do
zadrukowania powinna by¢ skierowana do gory.

Wsuwaj koperty do drukarki, az napotkasz opor.

Dosun prowadnice szerokosci papieru $cisle do brzegu kopert.

Drukowanie koperty

PLWW

1.
2.
3.

W menu Plik uzywanej aplikaciji kliknij opcje Drukuj.
Sprawdz, czy drukarka jest wybrana.
Kliknij przycisk otwierajacy okno dialogowe Wtasciwosci.

W zaleznosci od aplikacji przycisk ten moze nazywac¢ sie Whasciwosci, Opcje, Ustawienia
drukarki, Wtasciwosci drukarki, Drukarka lub Preferencje.

Wybierz odpowiednie opcje.
e Na karcie Uktad wybierz orientacje Pionowa lub Pozioma.

e Na karcie Papier/jako$¢ wybierz odpowiedni rodzaj papieru i jako$¢ druku z listy rozwijanej
Papier.

e  KIliknij przycisk Zaawansowane, aby wybra¢ odpowiedni rozmiar papieru z listy rozwijanej
Rozmiar papieru.

Kliknij przycisk OK, a nastepnie przycisk Drukuj lub przycisk OK w oknie dialogowym
Drukowanie.

Drukowanie na kopertach
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Drukowanie w maksymalnej rozdzielczosci

Maksymalna rozdzielczo$¢ umozliwia drukowanie wysokiej jakosci, wyraznych obrazéw na papierze
fotograficznym.

Drukowanie w maksymalnej rozdzielczosci trwa dtuzej niz drukowanie przy zastosowaniu innych
ustawien i wymaga duzej ilosci pamieci.

Drukowanie w trybie Maksymalna rozdzielczo$¢
1. W menu Plik uzywanej aplikacji kliknij opcje Druku;.
2. Sprawdz, czy drukarka jest wybrana.
3.  Kiliknij przycisk otwierajacy okno dialogowe Wiasciwosci.

W zaleznosci od aplikacji przycisk ten moze nazywac sie Whasciwosci, Opcje, Ustawienia
drukarki, Wtasciwosci drukarki, Drukarka lub Preferencje.

4. Kliknij karte Papier/Jakos$¢.

5. Nalliscie rozwijanej Papier nalezy wybra¢ opcje Papier fotograficzny, najwyzsza jako$é, aby
umozliwi¢ drukowanie w maksymalnej rozdzielczosci.

6. Kliknij przycisk Zaawansowane.

7. W obszarze Funkcje drukarki wybierz Tak na licie rozwijanej Drukuj w rozdzielczosci
maksymalne;j.

8. Zlisty rozwijanej Rozmiar papieru wybierz odpowiedni rozmiar papieru.
9. Kiliknij przycisk OK, aby zamkna¢ opcje zaawansowane.

10. Potwierdz ustawienia opcji Orientacja na karcie Uktad i kliknij przycisk OK, aby wydrukowa¢.
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Wskazowki przydatne w trakcie drukowania

Udane drukowanie zapewnig prawidtowo dziatajgce pojemniki HP z odpowiednig iloscig tuszu,
prawidtowo zatadowany papier oraz odpowiednie ustawienia urzadzenia.

Wskazdéwki dotyczace tuszu
e  Korzystaj z oryginalnych pojemnikéw z tuszem HP.
e  Zainstaluj prawidtowo pojemnik czarny i kolorowy.

Wiecej informacji znajdziesz w Wymiana pojemnikow z tuszem na stronie 27.

e  Sprawdz szacowane poziomy tuszu w pojemnikach, by sprawdzi¢, czy jest go wystarczajgca
ilosc.

Wiecej informacji znajdziesz w Sprawdzanie szacunkowych poziomow atramentu
na stronie 24.

e  Jesli jakos¢ druku nie jest zadowalajgca, zobacz Poprawianie jakosci druku na stronie 38, aby
uzyskac wiecej informaciji.

Wskazoéwki dotyczace tadowania papieru

e \Wioz stos papieru (nie tylko jedng strone). Aby unikng¢ zaciecia, nie nalezy tadowac¢ do
podajnika papierow roznych wielkosci i rodzajow.

e  Strona przeznaczona do zadrukowania powinna by¢ skierowana do gory.

e  Sprawdzaj, czy papier zatadowany do zasobnika wejsciowego lezy ptasko oraz czy jego
krawedzie nie sg zagiete lub podarte.

e Doktadnie dopasowuj prowadnice szerokosci w podajniku do papieru. Sprawdzaj, czy
prowadnica szerokosci nie zagieta papieru w podajniku.

Wiecej informacji znajdziesz w Ladowanie materiatéw na stronie 18.

Wskazdwki dotyczace ustawien drukarki

e Na karcie Papier/jako$¢ wybierz odpowiedni rodzaj papieru i jako$¢ druku z listy rozwijane;j
Papier.

e  Zlisty rozwijanej Rozmiar w oknie dialogowym Opcje zaawansowane wybierz odpowiedni
rozmiar papieru. Aby uzyska¢ dostep do menu Opcje zaawansowane, kliknij przycisk
Zaawansowane na karcie Uktad lub Papier/jakosé.

e Aby zmieni¢ domysine ustawienia drukowania, kliknij przycisk Drukowanie, a nastepnie przycisk
Ustaw preferencje, uzywajgc oprogramowanie drukarki.

PLWW Wskazéwki przydatne w trakcie drukowania 13



Zaleznie od systemu operacyjnego, wykonaj jedng z czynnosci, aby otworzy¢ oprogramowanie
drukarki:

o Windows 8: Na ekranie startowym kliknij prawym przyciskiem myszy pusty obszar ekranu,
kliknij opcje Wszystkie aplikacje na pasku aplikacji, a nastepnie kliknij ikone z nazwg
drukarki.

° Windows 7, Windows Vista oraz Windows XP: Na pulpicie komputera kliknij przycisk Start,
wybierz opcje Wszystkie programy, kliknij opcje HP, kliknij opcje HP Deskjet 1010 series, a
nastepnie kliknij opcje HP Deskjet 1010 series.

e  Jesli drukujesz czarno-biaty dokument przy uzyciu samego czarnego tuszu, kliknij przycisk
Zaawansowane. W menu Drukuj w skali szarosci wybierz Tylko czarny tusz i kliknij przycisk OK.

Notatki

e  Oryginalne pojemniki firmy HP sg zaprojektowane i testowane z drukarkami i papierami HP, by
umozliwic tatwe uzyskiwanie doskonatych rezultatow za kazdym razem.

&}?UWAGA: Firma HP nie gwarantuje jakosci ani niezawodnosci atramentu innych producentow.
Serwis urzgdzenia i naprawy wymagane w wyniku uzycia atramentu innej firmy nie sg objete
gwarancja.

Jesli zakupione zostaty oryginalne pojemniki z tuszem firmy HP, przejdz pod adres:

www.hp.com/go/anticounterfeit

e Wskazania i ostrzezenia o poziomie tuszu sg tylko szacunkowe i pozwalajg na planowanie
zapotrzebowania na tusz.

&}?UWAGA: Gdy pojawi sie komunikat o niskim poziomie tuszu, postaraj sie zaopatrzy¢ w
zamienny pojemnik, by unikng¢ op6znien w drukowaniu. Nie potrzeba wymienia¢ pojemnikéw z
tuszem do czasu spadku jakosci druku.

e  Dokumenty mozna drukowac na obu stronach kartek.
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Podstawowe informacje dotyczace
papieru

Drukarka HP obstuguje wiele réznych rodzajéw i rozmiaréw papieru, na przyktad papier Letter lub A4,
papier fotograficzny i koperty.

W tym rozdziale opisano nastepujgce zagadnienia:

° Zalecane rodzaje papieru do drukowania

e tadowanie materiatéw
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Zalecane rodzaje papieru do drukowania

W celu osiggniecia najwyzszej jakosci druku zaleca sie korzystanie z papieru firmy HP
przeznaczonego specjalnie do danego rodzaju projektu.

W zalezno$ci od kraju/regionu niektore rodzaje papieru mogg by¢ niedostepne.

ColorLok

e HP zaleca uzywanie zwyktego papieru oznaczonych logiem ColorLok do codziennego
drukowania i kopiowania dokumentéw. Wszystkie papiery z logiem ColorLok sg niezaleznie
testowane tak, aby spetnialy wysokie wymagania co do niezawodnosci i jakosci wydrukéw oraz
zapewniajg wyrazne i zywe kolory wydruku, gtebokg czern i szybsze wysychanie w poréwnaniu
ze zwyktym papierem. Papier z logiem ColorLok mozna znalez¢ w réznych gramaturach i
formatach w ofercie r6znych producentow.

Drukowanie zdje¢
e Papier fotograficzny HP Premium Plus

Papier HP Premium Plus Photo to najwyzszej jako$ci papier fotograficzny firmy HP
przeznaczony do najlepszych zdje¢. Na papierze HP Premium Plus Photo mozna drukowaé
piekne zdjecia, ktére natychmiast wysychaja, co pozwala je udostepnia¢ zaraz po wyjeciu z
drukarki. Jest dostepny w kilku rozmiarach, miedzy innymi A4, 8,5 x 11 cali, 10 x 15cm (4 x 6
cali), 13 x 18 cm (5 x 7 cali) i 11 x 17 cali (A3) z wykonczeniem btyszczacym lub lekko
blyszczacym (pétbtyszczacym). Idealny do zdje¢ w ramkach, prezentowania zdjeé lub w
przypadku prezentéw i specjalnych projektéw fotograficznych. Papier HP Premium Plus Photo
zapewnia wyjatkowe wyniki, profesjonalng jakosc i trwatoSc.

e Papier fotograficzny HP Advanced Photo

Jest to gruby papier fotograficzny o szybkoschngcym wykonczeniu, utatwiajgcym uktadanie i
zapobiegajacym rozmazywaniu. Jest odporny na wode, plamy, odciski palcow i wilgoé. Wydruki
na nich mozna poréwnac ze zdjeciami wykonanymi w zaktadzie fotograficznym. Jest dostepny w
kilku rozmiarach, miedzy innymi A4, 8,5 x 11 cali, 10 x 15 cm (4 x 6 cali), 13 x 18 cm, (5 x 7 cali).
Jest to papier bezkwasowy co zwigksza trwato$¢ dokumentow.

e Papier fotograficzny HP Everyday

Jest to papier przeznaczony do codziennego i niedrogiego drukowania kolorowych zdjec.
Przystepny cenowo, szybko schnie i jest tatwy w uzytkowaniu. Ponadto umozliwia drukowanie
ostrych, wyraznych zdje¢ na kazdej drukarce atramentowej. Jest dostepny w postaci
btyszczacej, w kilku rozmiarach, miedzy innymi A4, 8,5 x 11 calii 10 x 15 cm (4 x 6 cali). Jest to
papier bezkwasowy co zwigksza trwatos¢ zdjec.
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Dokumenty firmowe

Papier HP Premium Presentation lub Papier HP Professional 120

Jest to gruby, dwustronny papier matowy, ktéry idealnie nadaje sie do prezentaciji, ofert,
raportéw i informacji. Duza gramatura robi imponujgce wrazenie.

Papier HP Brochure lub Papier HP Professional 180

Jest to powlekany papier matowy albo btyszczacy i jest papierem dwustronnym. Doskonale
nadaje sie do tworzenia reprodukcji o jakosci zblizonej do fotograficznej i grafiki na potrzeby
firmy: stron tytutowych raportéw, prezentacji specjalnych, broszur, ulotek i kalendarzy.

Codzienne drukowanie

Papier HP Bright White Inkjet

Papier HP Bright White Inkjet gwarantuje wysoki kontrast koloréw i ostro$¢ tekstu. Jest
wystarczajgco nieprzejrzysty na potrzeby obustronnego druku w kolorze, nie dopuszczajgc do
przebijania koloréw na drugg strone, dzieki czemu doskonale nadaje sie do drukowania
biuletynéw, sprawozdan i ulotek. Technologia ColorLok redukuje rozmazania, pogtebia czern i
zapewnia zywe kolory.

Papier HP Printing

Papier HP Printing to papier wielofunkcyjny o wysokiej jakosci. Wydrukowane na nim dokumenty
wygladajg powazniej niz te na zwyktym papierze wielofunkcyjnym lub do kopiowania.
Technologia ColorLok redukuje rozmazania, pogtebia czerh i zapewnia zywe kolory. Jest to
papier bezkwasowy co zwieksza trwatos¢ dokumentéw.

Papier HP Office

Papier HP Office to papier uniwersalny o wysokiej jakosci. Nadaje sie on do kopiowania,
wydrukéw prébnych, notatek i innych codziennych dokumentéw. Technologia ColorLok redukuje
rozmazania, pogtebia czern i zapewnia zywe kolory. Jest to papier bezkwasowy co zwieksza
trwato$¢ dokumentow.

Papier HP Office Recycled

Papier HP Office Recycled to papier wielofunkcyjny o wysokiej jakosci wykonany w 30% z
odzyskanych wtdkien. Technologia ColorLok redukuje rozmazania, pogtebia czern i zapewnia

zywe kolory.

Zadania specjalne

PLWW

Naprasowanki HP

Naprasowanki HP Iron-on (do tkanin lekkich badz biatych) stanowig idealny sposéb
wykorzystania cyfrowych zdje¢ do tworzenia oryginalnych koszulek.

Zalecane rodzaje papieru do drukowania
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¥ adowanie materiatow

Wybierz format papieru, aby kontynuowac.

tadowanie pethowymiarowych arkuszy papieru

1. Podnie$ zasobnik wejsciowy.

2. Opusc¢ zasobnik wyjsciowy i wysun jego przedtuzenie.

3. Przesun prowadnice szerokosci papieru w lewo.

4. Wsun plik kartek do zasobnika wejsciowego krotszg krawedzig do przodu, strong przeznaczong
do drukowania w gore. Wsun plik kartek az do oporu.

F

18 Rozdziat4 Podstawowe informacje dotyczace papieru PLWW



5. Dosun prowadnice szerokosci papieru w prawo, az zatrzyma sie na krawedzi papieru.

tadowanie arkuszy papieru matego formatu

1. Podnies$ zasobnik wejsciowy.

2. Opusc zasobnik wyjsciowy i wysun jego przedtuzenie.

3. Przesun prowadnice szerokosci papieru w lewo.
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4. Wsun plik papieru fotograficznego krotszg krawedzig do przodu, strong przeznaczong do
drukowania w gore. Wsun plik kartek az do oporu.

5. Dosun prowadnice szerokosSci papieru w prawo, az zatrzyma sie na krawedzi papieru.

tadowanie kopert

1. Podnies$ zasobnik wejsciowy.

2. Opusc¢ zasobnik wyjsciowy i wysun jego przedtuzenie.

3. Przesun prowadnice szerokosci papieru w lewo i wyjmij caty papier z zasobnika wejsciowego.
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4. Wbz jedng lub wiecej kopert po prawej stronie w glebi zasobnika wejsciowego. Wsun plik kopert
az do oporu.

Strona przeznaczona do zadrukowania powinna by¢ skierowana do géry. Skrzydetko koperty
powinno znajdowac sie po lewej stronie i by¢ skierowane w dot.

5. Dosun prowadnice szerokosci papieru w prawo, az zatrzyma si¢ na krawedziach pliku kopert.
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Korzystanie z pojemnikoéw z tuszem

W tym rozdziale opisano nastepujace zagadnienia:

Sprawdzanie szacunkowych poziomoéw atramentu

Zamawianie materiatéw eksploatacyjnych

Wybieranie odpowiednich pojemnikéw z tuszem

Wymiana pojemnikéw z tuszem

Korzystanie z trybu jednego pojemnika

Informacja o gwarancji na pojemniki z tuszem

Wskazowki dotyczgce korzystania z pojemnikéw z tuszem
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Sprawdzanie szacunkowych pozioméw atramentu

Poziom tuszu w pojemniku mozna tatwo sprawdzié, aby okresli¢, kiedy trzeba bedzie wymieni¢
pojemnik. Poziom tuszu wskazuje w przyblizeniu ilo$¢ tuszu pozostata w pojemnikach.

Sprawdzanie poziomu atramentu

1. Zaleznie od systemu operacyjnego, wykonaj jedng z czynnosci, aby otworzy¢ oprogramowanie
drukarki:

e Windows 8: Na ekranie startowym kliknij prawym przyciskiem myszy pusty obszar ekranu,
kliknij opcje Wszystkie aplikacje na pasku aplikacji, a nastepnie kliknij ikone z nazwg
drukarki.

e  Windows 7, Windows Vista oraz Windows XP: Na pulpicie komputera kliknij przycisk Start,
wybierz opcje Wszystkie programy, kliknij opcje HP, kliknij opcje HP Deskjet 1010 series, a
nastepnie kliknij opcje HP Deskjet 1010 series.

2. W programie oprogramowanie drukarki kliknij Szacunkowe poziomy atramentu.

E/?UWAGA: Jesli zostat zainstalowany napetniany albo regenerowany pojemnik z tuszem lub gdy
pojemnik byt uzywany w innej drukarce, wskaznik poziomu tuszu moze by¢ niedoktadny lub
niedostepny.

= UWAGA: Wskazania i ostrzezenia o poziomie tuszu sg tylko szacunkowe i pozwalajg na
planowanie zapotrzebowania na tusz. Gdy pojawi sie komunikat o niskim poziomie tuszu, postaraj sie
zaopatrzy¢ w zamienny pojemnik, by unikng¢ op6znien w drukowaniu. Nie trzeba wymieniac
pojemnikéw do czasu pogorszenia jakosci wydruku.

= UWAGA: Tusz z pojemnikéw jest wykorzystywany na szereg sposobow w procesie drukowania, w
tym w procesie inicjowania, ktéry przygotowuje drukarke i pojemniki z tuszem do drukowania, oraz w
procesie serwisowania gtowicy drukujgcej, ktory utrzymuje czystos¢ dysz i prawidtowy przeptyw
tuszu. Dodatkowo po zakonczeniu uzywania pojemnika pozostaje w nim niewielka ilos¢ tuszu. Wiecej
informacji znajdziesz na stronie www.hp.com/go/inkusage.
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Zamawianie materiatow eksploatacyjnych

Przed zaméwieniem pojemnikow ustal ich wiasciwe numery.

Sprawdz numer pojemnika na drukarce

e  Numer pojemnika znajduje sie wewnatrz drzwiczek dostepu do pojemnikéw z tuszem.

Product Mo

Sprawdz numer pojemnika w oprogramowaniu oprogramowanie drukarki

1. Zaleznie od systemu operacyjnego wykonaj jedng z czynnosci, aby otworzy¢ oprogramowanie
drukarki:

e Windows 8: Na ekranie startowym kliknij prawym przyciskiem myszy pusty obszar ekranu,
kliknij opcje Wszystkie aplikacje na pasku aplikacji, a nastepnie kliknij ikone z nazwg
drukarki.

e Windows 7, Windows Vista oraz Windows XP: Na pulpicie komputera kliknij przycisk Start,
wybierz opcje Wszystkie programy, kliknij opcje HP, kliknij opcje HP Deskjet 1010 series, a
nastepnie kliknij opcje HP Deskjet 1010 series.

2. W elemencie oprogramowanie drukarki kliknij pozycje Zakupy, a nastepnie kliknij opcje Zakup
materiatéw eksploatacyjnych w Internecie.

Po uzyciu tego tgcza zostanie wyswietlony prawidtowy numer pojemnikow z tuszem.

Aby zamowié oryginalne materiaty eksploatacyjne firmy HP do urzgdzenia HP Deskjet 1010 series,
przejdz na strone internetowg www.hp.com/buy/supplies. Jesli pojawi sie monit, wybierz kraj/region,
nastepnie za pomoca kolejnych monitéw wybierz produkt, a na koniec kliknij jedno z tgczy do
zakupdw na stronie.

E%?UWAGA: Zamawianie pojemnikow z tuszem przez Internet nie jest dostepne we wszystkich krajach/
regionach. Jezeli mozliwos¢ ta nie jest dostepna w twoim kraju/regionie, mozna przejrze¢ informacje
o materiatach eksploatacyjnych i wydrukowac ich liste przydatng podczas zakupow u lokalnego
sprzedawcy HP.
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Wybieranie odpowiednich pojemnikéw z tuszem

Firma HP zaleca uzywanie oryginalnych pojemnikéw z tuszem HP. Oryginalne pojemniki z tuszem
firmy HP zostaty zaprojektowane specjalnie dla drukarek HP i z nimi przetestowane, co pozwala na
uzyskiwanie doskonatych efektéw za kazdym razem.
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Wymiana pojemnikow z tuszem

Wymiana pojemnikéw z tuszem
1. Sprawdz, czy urzadzenie ma zasilanie.
2. Zataduj papier.
3.  Wyjmij pojemnik z tuszem.

a. Otworz drzwiczki pojemnikow z tuszem i zaczekaj, az karetka przesunie sie na srodek
drukarki.

b. Nacisnij, aby uwolni¢ pojemnik i wyjmij go z gniazda.

4. W6z nowy pojemnik.

a. Wyjmij pojemnik z opakowania.

PLWW Wymiana pojemnikow z tuszem 27



b. Zdejmij plastikowa tasme, ciagnac za rozowa koncowke.

c. Wsun pojemnik do gniazda, az zatrzasnie sie na miejscu.

d. Zamknij drzwiczki pojemnikéw z tuszem.

@UWAGA: Drukarka HP oprogramowanie drukarki zapyta o wyréwnanie pojemnikéw
podczas drukowania dokumentu po zainstalowaniu nowego pojemnika.

28 Rozdziat5 Korzystanie z pojemnikéw z tuszem PLWW



Korzystanie z trybu jednego pojemnika

Tryb jednego pojemnika umozliwia prace drukarki HP Deskjet 1010 series z wykorzystaniem tylko

jednego pojemnika z tuszem. Tryb jednego pojemnika jest inicjowany po wyjeciu pojemnika z karetki.

E‘/?’UWAGA: Gdy urzadzenie HP Deskjet 1010 series dziata w trybie jednego pojemnika, na ekranie
jest wyswietlany komunikat. Jesli komunikat jest wyswietlany, gdy w drukarce sg zainstalowane dwa
pojemniki z tuszem, nalezy sprawdzi¢, czy z obu zostata usunieta plastikowa tasma ochronna. W
przypadku gdy styki pojemnika sg zakryte tasmg ochronna, drukarka nie moze wykry¢, czy pojemnik
jest zainstalowany.

Wylgczenie trybu jednego pojemnika

e  Aby wytgczyc tryb jednego pojemnika, zainstaluj w drukarce HP Deskjet 1010 series oba
pojemniki z tuszem, czarny i kolorowy.

PLWW Korzystanie z trybu jednego pojemnika
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Informacja o gwarancji na pojemniki z tuszem

Gwarancja na pojemnik z tuszem HP obowigzuje wéwczas, gdy pojemnik jest stosowany w
przeznaczonej do tego celu drukarce HP. Gwarancja ta nie obejmuje pojemnikéw z tuszem HP ktére
zostaly ponownie napetnione, odnowione, niewtasciwie uzyte lub przerobione.

W okresie obowigzywania gwarancji pojemnik podlega takiej gwarancji dopoty, dopoki tusz HP nie
wyczerpat sie i nie mineta data konca gwarancji. Date konca gwarancji w formacie RRRR/MM/DD
mozna znalez¢ na pojemniku, jak pokazano ponize;j:

W drukowanej dokumentacji dotgczonej do drukarki znajdujg sie Warunki ograniczonej gwarancji HP.
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Wskazowki dotyczgce korzystania z pojemnikéw z tuszem

Ponizsze wskazéwki mogg by¢ przydatne w trakcie korzystania z pojemnikéw z tuszem:

PLWW

Aby chronic pojemniki z tuszem przed wyschnigciem, nalezy zawsze wy}qczaé drukarke przy
uzyciu przycisku Swieci i zaczekac na zgasniecie wskaznika przycisku Swieci.

Otworzy¢ opakowanie i zdjg¢ z pojemnikoéw z tuszem tasme ochronng nalezy dopiero
bezposrednio przed instalacja. Pozostawienie tasmy ochronnej na pojemnikach zmniejsza
ulatnianie sie tuszu.

Wkiadaj pojemniki do odpowiednich gniazd. Dopasuj kolor i ikone pojemnika z tuszem do koloru
i ikony gniazda. Upewnij sie, ze pojemniki zostaty odpowiednio zatrzasniete we wtasciwym
potozeniu.

Po zatozeniu nowych pojemnikéw, wyréwnaj drukarke w celu osiggniecia najwyzej jakosci
wydruku. Wiecej informaciji na ten temat mozna znalez¢ w rozdziale Poprawianie jako$ci druku
na stronie 38.

Gdy oprogramowanie drukarki wskazuje, ze szacunkowe poziomy atramentu w jednym lub obu
pojemnikach z tuszem sg niskie, nalezy postarac sie naby¢ nowe pojemniki, aby unikng¢
ewentualnych przestojow. Nie potrzeba wymienia¢ pojemnikow z tuszem do czasu spadku
jakosci druku. Wiecej informacji na ten temat mozna znalez¢ w rozdziale Wymiana pojemnikéw
z tuszem na stronie 27.

W przypadku wyjecia pojemnika z tuszem z drukarki w jakimkolwiek celu nalezy wiozy¢ go z
powrotem jak najszybciej. Niezabezpieczone pojemniki z tuszem znajdujgce sie poza drukarkg
zaczynajg wysychac.
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Interfejs

W tym rozdziale opisano nastepujace zagadnienia:

e Podiaczanie nowej drukarki

° Potaczenie USB

33



Podtaczanie nowej drukarki

Jesli do komputera nie zostata podtgczona drukarka lub jesli planowane jest podigczenie do
komputera nowego egzemplarza tego samego modelu drukarki, do skonfigurowania potgczenia
mozna uzy¢ funkcji Podigczanie nowej drukarki.

E/?UWAGA: Uzyj tego sposobu, jesli jest juz zainstalowane oprogramowanie drukarki.

1. Zaleznie od systemu operacyjnego, wykonaj jedng z czynnosci:

e Windows 8: Na ekranie startowym kliknij prawym przyciskiem myszy pusty obszar ekranu,
a nastepnie kliknij opcje Wszystkie aplikacje na pasku aplikacji.

e  Windows 7, Windows Vista i Windows XP: Na pulpicie komputera kliknij przycisk Start,
wybierz pozycje Wszystkie programy, kliknij pozycje HP, a nastepnie kliknij pozycje HP
Deskjet 1010 series.

2. Wybierz Konfiguracja drukarki i oprogramowania.

3. Wybierz opcje Podtacz nowg drukarke. Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na
ekranie.
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Potgczenie USB

Urzadzenie HP Deskjet 1010 series obstuguje potgczenie USB 2.0 High Speed z komputerem przez
tylny port.

Podtaczanie drukarki za pomocg przewodu USB

1.  Wiéz dysk CD z oprogramowaniem drukarki do napedu CD-ROM komputera.

@UWAGA: Nie podtgczaj przewodu USB do drukarki, dopoki nie pojawi sie odpowiednie
polecenie.

2. Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie. Po monicie podtacz drukarke do
komputera, wybierajac opcje USB na ekranie Connection Options (Opcje potgczenia).

3. Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

Jesli zainstalowano oprogramowanie drukarki, drukarka bedzie dziatata jako urzgdzenie plug and
play. Jesli nie zainstalowano oprogramowania, wi6z ptyte CD dotaczong do drukarki i postepu;j
zgodnie z instrukcjami na ekranie.
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7 Rozwigzywanie probleméw

W tym rozdziale opisano nastepujace zagadnienia:

e Poprawianie jako$ci druku

e Usuwanie blokady papieru

° Nie mozna drukowac

e Odblokowanie karetki drukujgcej

e Znajdz uszkodzony pojemnik

° Przygotowanie zasobnikow

° Awaria drukarki

° Problem z pojemnikiem z tuszem

e Pojemnik starszej generac;ji

° Pomoc techniczna firmy HP
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Poprawianie jakosci druku

@UWAGA: Aby chroni¢ pojemniki z tuszem przed wyschnigciem, nalezy zawsze wytgcza¢ drukarke
przy uzyciu przycisku Swieci i zaczekaé na zga$niecie wskaznika przycisku Swieci.

Poprawianie jakosci wydruku
1. Sprawdz, czy korzystasz z oryginalnych pojemnikéw z tuszem HP.

2. Sprawdz oprogramowanie drukarki, aby sie upewnic¢, czy wybrano odpowiedni rodzaj papieru i
jakos¢ druku z listy rozwijanej Papier.

W elemencie oprogramowanie drukarki kliknij pozycje Drukowanie, a nastepnie kliknij opcje
Ustaw preferencje, aby uzyskac¢ dostep do wiasciwosci drukowania.

3. Sprawdz szacowane poziomy tuszu, aby ustali¢, czy w pojemnikach nie jest go mato.

Wiecej informaciji znajdziesz w Sprawdzanie szacunkowych poziomoéw atramentu na stronie 24.
Jesli w pojemnikach jest mato tuszu, pomysl o ich wymianie.

4.  Wyroéwnaj pojemniki z tuszem.

Aby wyréwnaé pojemniki z tuszem:

a. Zataduj nieuzywany arkusz biatego papieru o rozmiarze Letter lub A4 do zasobnika
wejsciowego.

b. Zaleznie od systemu operacyjnego, wykonaj jedng z czynno$ci, aby otworzyé
oprogramowanie drukarki:

e Windows 8: Na ekranie startowym kliknij prawym przyciskiem myszy pusty obszar
ekranu, kliknij opcje Wszystkie aplikacje na pasku aplikacji, a nastepnie kliknij ikone z
nazwg drukarki.

e Windows 7, Windows Vista oraz Windows XP: Na pulpicie komputera kliknij przycisk
Start, wybierz opcje Wszystkie programy, kliknij opcje HP, kliknij opcje HP Deskjet
1010 series, a nastepnie kliknij opcje HP Deskjet 1010 series.

c. Uzywajgc oprogramowanie drukarki, kliknij opcje Drukowanie, a nastepnie kliknij opcje
Konserwacja drukarki, aby uzyska¢ dostep do przybornika drukarki.

Zostanie wyswietlony przybornik drukarki.
d. Kiiknij Wyréwnaj pojemniki z tuszem na karcie Obstuga urzadzenia.
Drukarka wydrukuje strone wyréwnania.

5. Wydrukuj strone diagnostyczna, jesli w pojemnikach jest wystarczajgca ilo$¢ tuszu.
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Drukowanie strony diagnostycznej

PLWW

a.

Zataduj nieuzywany arkusz biatego papieru o rozmiarze Letter lub A4 do zasobnika
wejsciowego.

Zaleznie od systemu operacyjnego, wykonaj jedng z czynnosci, aby otworzy¢
oprogramowanie drukarki:

e Windows 8: Na ekranie startowym kliknij prawym przyciskiem myszy pusty obszar
ekranu, kliknij opcje Wszystkie aplikacje na pasku aplikacji, a nastepnie kliknij ikone z
nazwa drukarki.

e Windows 7, Windows Vista oraz Windows XP: Na pulpicie komputera kliknij przycisk
Start, wybierz opcje Wszystkie programy, kliknij opcje HP, kliknij opcje HP Deskjet
1010 series, a nastepnie kliknij opcje HP Deskjet 1010 series.

Uzywajgc oprogramowanie drukarki, kliknij opcje Drukowanie, a nastepnie kliknij opcje
Konserwacja drukarki, aby uzyska¢ dostep do przybornika drukarki.

Kliknij Drukuj informacje diagnostyczne na karcie Raporty urzgdzenia, aby wydrukowac
strone diagnostyczna.

Poprawianie jakosci druku
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e. Sprawdz niebieskie, purpurowe, zotte i czarne pola na stronie diagnostycznej.
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6. Wyczys¢ automatycznie pojemniki z tuszem, jesli strona diagnostyczna zawiera smugi lub
brakujgce fragmenty kolorowych i czarnych pdél.
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Automatyczne czyszczenie pojemnikéw z tuszem

PLWW

a. Zataduj nieuzywany arkusz biatego papieru o rozmiarze Letter lub A4 do zasobnika
wejsciowego.

b. Zaleznie od systemu operacyjnego, wykonaj jedng z czynnosci, aby otworzyé
oprogramowanie drukarki:

e Windows 8: Na ekranie startowym kliknij prawym przyciskiem myszy pusty obszar
ekranu, kliknij opcje Wszystkie aplikacje na pasku aplikacji, a nastepnie kliknij ikone z
nazwa drukarki.

e Windows 7, Windows Vista oraz Windows XP: Na pulpicie komputera kliknij przycisk
Start, wybierz opcje Wszystkie programy, kliknij opcje HP, kliknij opcje HP Deskjet
1010 series, a nastepnie kliknij opcje HP Deskjet 1010 series.

¢c. Uzywajgc oprogramowanie drukarki, kliknij opcje Drukowanie, a nastepnie kliknij opcje
Konserwacja drukarki, aby uzyska¢ dostep do przybornika drukarki.

d. Kliknij opcje Wyczysé pojemniki z tuszem na karcie Obstuga urzadzenia. Postepuj zgodnie
z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

Jesli powyzsze rozwigzania nie likwidujg problemu, kliknij tutaj aby uzyskac wiecej rozwigzan online.

Poprawianie jakosci druku
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Usuwanie blokady papieru
Aby usunac¢ zaciecie papieru, wykonaj nastepujace czynnosci.

Usuwanie zacietego papieru z zasobnika wejSciowego

1.  Delikatnie wyjmij papier z zasobnika wejsciowego.

\

2. Naci$nij przycisk Swieci, aby kontynuowaé biezace zadanie.

Usuwanie zacietego papieru z zasobnika wyjSciowego

1. delikatnie wyjmij papier z zasobnika wyjsciowego.

2. Naci$nij przycisk Swieci, aby kontynuowaé biezace zadanie.

Usuwanie zacietego papieru z obszaru dostepu do pojemnikow z tuszem

1. Otworz drzwiczki dostepu do pojemnikow i przesun karetke w prawo, by uzyskaé dostep do
zaciecia.

2. Naci$nij przycisk Swieci, aby kontynuowaé biezace zadanie.
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Usuwanie zacietego papieru z wnetrza drukarki

1.

4,

Jesli powyzsze rozwigzania nie likwidujg problemu, kliknij tutaj aby uzyskac wiecej rozwigzan online.

Otworz drzwiczki czyszczenia znajdujgce sie na spodzie drukarki. Nacisnij zatrzaski z obu stron
drzwiczek dostepowych.

/

Wyjmij zaciety papier.

Zamknij drzwiczki do czyszczenia. Delikatnie dopchnij drzwiczki do drukarki, az oba zaczepy
zablokujg sie we wiasciwym miejscu.

Nacisnij przycisk Swieci, aby kontynuowaé biezace zadanie.

Zapobieganie zacieciom papieru

PLWW

Nie przepetniaj zasobnika wej$ciowego.
Regularnie wyjmuj wydrukowane strony z zasobnika wyjsciowego.

Sprawdzaj, czy papier zatadowany do zasobnika wejsciowego lezy ptasko oraz czy jego
krawedzie nie sg zagiete lub podarte.

Nie umieszczaj réznych rodzajéw i rozmiaréw papieru na raz w podajniku wejsciowym.
Wszystkie arkusze w podajniku muszg by¢ sg tego samego formatu i rodzaju.

Dokfadnie dopasowuj prowadnice szerokosci w podajniku do papieru. Sprawdzaj, czy
prowadnica szerokosci nie zagieta papieru w podajniku.

Usuwanie blokady papieru
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e Nie wsuwaj na site zbyt gteboko papieru do podajnika.

e Nie nalezy tadowac¢ papieru, kiedy drukarka drukuje. Jesli w drukarce konczy sie papier, przed
jego zatadowaniem zaczekaj na komunikat o braku papieru.

Jesli powyzsze rozwigzania nie likwidujg problemu, kliknij tutaj aby uzyskac wiecej rozwigzan online.

44 Rozdziat 7 Rozwigzywanie problemow PLWW


http://h20180.www2.hp.com/apps/Nav?h_pagetype=s-924&h_client=s-h-e004-01&h_keyword=lp70005-all-DJ1010&h_lang=pl&h_cc=pl

Nie mozna drukowac

Jesli masz problemy z drukowaniem, mozesz pobraé¢ narzedzie HP Print and Scan Doctor, ktore
pozwala automatycznie rozwigzac ten problem. Aby pobra¢ narzedzie, kliknij odpowiednie fgcze:

Przejdz do strony pobierania narzedzia Print and Scan Doctor firmy HP.

E’%UWAGA: Narzedzie HP Print and Scan Doctor moze nie by¢ dostepne w kazdym jezyku.

Rozwigzywanie probleméw z drukowaniem

Upewnij sie, ze drukarka jest wigczona, a w zasobniku wejsciowym jest papier. Jesli wcigz nie mozna
drukowacé, wykonaj ponizsze kroki w podanej kolejnosci:

1. Sprawdz, czy przez oprogramowanie drukarki sg wyswietlane komunikaty o btedach i rozwigz je,
stosujgc sie do instrukcji na ekranie.

2. Odtgcz i podtgcz ponownie kabel USB.

3. Sprawdz, czy drukarka nie jest wstrzymana lub w trybie offline.

Sprawdzanie, czy drukarka nie jest wstrzymana lub w trybie offline
a. Zaleznie od systemu operacyjnego, wykonaj jedng z czynnosci:

e  Windows 8: Wskaz lub dotknij prawy gorny rég ekranu, aby otworzy¢ panele funkciji,
kliknij ikone Ustawienia, kliknij opcje (lub dotknij opcji) Panel sterowania, a nastepnie
Wyswietl urzadzenia i drukarki.

e  Windows 7: W menu Start systemu Windows kliknij Urzgdzenia i drukarki.
e  Windows Vista: W menu Start systemu Windows kliknij Panel sterowania i Drukarki.

e  Windows XP: W menu Start systemu Windows kliknij Panel sterowania i Drukarki i
faksy.

b. Kliknij dwukrotnie ikone drukarki lub kliknij prawym przyciskiem jej ikone i wybierz opcje
Sprawdz, co jest drukowane, aby otworzyc¢ kolejke drukowania.

¢. W menu Drukarka sprawdz, czy opcje Wstrzymaj drukowanie lub Uzyj drukarki w trybie
offline nie sg zaznaczone.

d. W przypadku wprowadzenia jakichkolwiek zmian sprébuj wydrukowac ponownie.

4. Sprawdz, czy drukarka jest drukarkg domysina.

Sprawdzanie, czy drukarka jest drukarka domysing
a. Zaleznie od systemu operacyjnego, wykonaj jedng z czynno$ci:

e  Windows 8: Wskaz lub dotknij prawy goérny rég ekranu, aby otworzy¢ panele funkcji,
kliknij ikone Ustawienia, kliknij opcje (lub dotknij opcji) Panel sterowania, a nastepnie
Wyswietl urzadzenia i drukarki.

e  Windows 7: W menu Start systemu Windows kliknij Urzgdzenia i drukarki.
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Windows Vista: W menu Start systemu Windows kliknij Panel sterowania i Drukarki.

Windows XP: W menu Start systemu Windows kliknij Panel sterowania i Drukarki i
faksy.

b. Upewnij sie, ze wtasciwa drukarka jest ustawiona jako drukarka domysina.

Obok drukarki domysinej znajduje sie znak wyboru w czarnym lub zielonym kotku.

c. Jesli niewtasciwa drukarka jest wybrana jako domysina, kliknij wtasciwg drukarke prawym
przyciskiem myszy i wybierz opcje Ustaw jako drukarke domysina.

d. Sprébuj ponownie uzy¢ drukarki.

5.  Ponownie uruchom bufor wydruku.

Ponowne uruchamianie bufora wydruku

a. Zaleznie od systemu operacyjnego, wykonaj jedng z czynnosci:

Windows 8
i
ii.
iii.
iv.
V.
vi.

Windows 7
i
ii.
iii.
iv.
V.

Windows Vista

Wskaz prawy gorny rég ekranu lub dotknij go, aby otworzy¢ panele funkgji, a
nastepnie kliknij ikone Ustawienia.

Kliknij opcje Panel sterowania lub dotknij tej opcji, a nastepnie kliknij opcje (lub dotknij
opcji) System i zabezpieczenia.

Kliknij opcje (lub dotknij opcji) Narzedzia administracyjne, a nastepnie kliknij
dwukrotnie opcje (lub dotknij dwukrotnie opcji) Ustugi.

Kliknij prawym przyciskiem lub dotknij i przytrzymaj opcje Bufor wydruku, a nastepnie
kliknij opcje Wtasciwosci.

Na karcie Ogélne, obok Rodzaju uruchomienia sprawdz, czy wybrano Automatycznie.

Jesli ustuga nie dziata, w Stanie ustugi kliknij opcje lub dotknij opcji Uruchom, a
nastepnie kliknij opcje lub dotknij opcji OK.

W menu Start systemu Windows kliknij Panel sterowania, System i zabezpieczenia, a
nastepnie Narzedzia administracyjne.

Kliknij dwukrotnie Ustugi.
Kliknij prawym przyciskiem Bufor wydruku, a nastepnie kliknij Wtasciwosci.
Na karcie Ogélne, obok Rodzaju uruchomienia sprawdz, czy wybrano Automatycznie.

Jesli ustuga nie dziata, w Stanie ustugi kliknij Uruchom, a nastepnie kliknij OK.

W menu Start systemu Windows kliknij kolejno pozycje Panel sterowania, System i
konserwacja, a nastepnie Narzedzia administracyjne.

Kliknij dwukrotnie Ustugi.
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Windows XP

d.

Kliknij prawym przyciskiem Ustuge bufora wydruku, a nastepnie kliknij opcje
Wiasciwosci.

Na karcie Ogdlne, obok Rodzaju uruchomienia sprawdz, czy wybrano Automatycznie.

Jesli ustuga nie dziata, w Stanie ustugi kliknij Uruchom, a nastepnie kliknij OK.

W menu Start systemu Windows kliknij prawym przyciskiem Méj komputer.
Kliknij opcje Zarzgdzaj, a nastepnie kliknij Ustugi i aplikacje.
Kliknij dwukrotnie ikone Ustugi, a nastepnie wybierz Bufor wydruku.

Kliknij prawym przyciskiem Bufor wydruku a nastepnie kliknij Uruchom ponownie by
uruchomic¢ ustuge ponownie.

Upewnij sie, ze wlasciwa drukarka jest ustawiona jako drukarka domysina.

Obok drukarki domysinej znajduje sie znak wyboru w czarnym lub zielonym koétku.

Jesli niewtasciwa drukarka jest wybrana jako domysina, kliknij wtasciwg drukarke prawym
przyciskiem myszy i wybierz opcje Ustaw jako drukarke domysina.

Sprébuj ponownie uzy¢ drukarki.

6. Ponownie uruchom komputer.

7. Czyszczenie kolejki wydruku.

Czyszczenie kolejki wydruku

PLWW

a.

Zaleznie od systemu operacyjnego, wykonaj jedng z czynno$ci:

Windows 8: Wskaz lub dotknij prawy gorny rog ekranu, aby otworzy¢ panele funkgciji,
kliknij ikone Ustawienia, kliknij opcje (lub dotknij opcji) Panel sterowania, a nastepnie
Wyswietl urzadzenia i drukarki.

Windows 7: W menu Start systemu Windows kliknij Urzgdzenia i drukarki.
Windows Vista: W menu Start systemu Windows kliknij Panel sterowania i Drukarki.

Windows XP: W menu Start systemu Windows kliknij Panel sterowania i Drukarki i
faksy.

Kliknij dwukrotnie ikone drukarki, aby otworzy¢ kolejke drukowania.

W menu Drukarka kliknij Anuluj wszystkie dokumenty lub Zakoncz drukowanie dokumentu,
a nastepnie kliknij Tak by potwierdzi¢.

Jesli w kolejce wciaz znajdujg sie dokumenty, uruchom komputer ponownie i po
uruchomieniu jeszcze raz rozpocznij drukowanie.

Sprawdz ponownie kolejke drukowania, by upewnic sie ze jest pusta, a nastepnie
rozpocznij ponownie drukowanie.

8. Zresetuj drukarke.

Nie mozna drukowac
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Resetowanie drukarki
a. Wylgcz drukarke.
b. Odiagcz przewdd zasilajgcy.

c. Poczekaj minute, a nastepnie z powrotem podtgcz kabel zasilajgcy.

d. Wigcz drukarke.

Jesli powyzsze rozwigzania nie likwidujg problemu, kliknij tutaj aby uzyskac wiecej rozwigzan online.
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Odblokowanie karetki drukujgcej

Usunh wszystkie obiekty, takie jak papier, mogace blokowa¢ karetke.

Wiecej informacji na ten temat mozna znalez¢ w rozdziale Usuwanie blokady papieru na stronie 42.

r__i"%UWAGA: Nie uzywaj zadnych narzedzi ani innych urzadzen do usuwania zacietego papieru.
Zawsze zachowaj ostroznos$¢ podczas usuwania zacietego papieru z wnetrza drukarki.

&j Kliknij tutaj, by przej$¢ na strone z dodatkowymi informacjami.

PLWW Odblokowanie karetki drukujgcej
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Znajdz uszkodzony pojemnik

Aby okresli¢, czy pojemnik z tuszem jest uszkodzony, wykonaj nastepujace czynnosci:
1. Wyjmij pojemnik z czarnym tuszem i zamknij drzwiczki dostepu do pojemnikow.

2. Jesli ponownie zostanie wyswietlony komunikat o problemie z pojemnikiem, a wskaznik
przycisku Swieci bedzie szybko miga¢, wymien pojemnik z kolorowym tuszem. Jezeli przycisk
Swieci nie miga, wymien pojemnik z czarnym tuszem.

3. Zamknij drzwiczki pojemnikow z tuszem.
4. Sprébuj wydrukowac jakis dokument.

5. Jezeli komunikat o problemie z pojemnikiem jest nadal wyswietlany, wymien pojemnik z
czarnym tuszem.
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Przygotowanie zasobnikow

Otworz zasobnik wyjsciowy

A Zasobnik wyjsciowy musi by¢ otwarty przed rozpoczeciem drukowania.

(N

Zamkniecie drzwiczek dostepu do pojemnikéw z tuszem

A Drzwiczki dostepu do pojemnikéw muszg by¢ zamkniete przed rozpoczeciem drukowania.

. Kliknij tutaj, by przej$¢ na strone z dodatkowymi informacjami.
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Awaria drukarki

Usuwanie awarii drukarki.

A Wylacz i wigcz drukarke. Jezeli to nie rozwigze problemu, skontaktuj sie z HP.

&j Skontaktuj sie z pomocg techniczng HP, aby uzyskac¢ pomoc .
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Problem z pojemnikiem z tuszem

Najpierw sprébuj wyjac pojemniki i wtozy¢ je ponownie. Jezeli problem nie zostat rozwigzany,
wyczysc¢ styki pojemnika z tuszem. Jezeli problem nie zostat rozwigzany, wymien pojemniki. Wiece;j
informacji znajdziesz w Wymiana pojemnikéw z tuszem na stronie 27.

Czyszczenie stykow pojemnika z tuszem

/\ OSTROZNIE: Procedura czyszczenia powinna trwac tylko kilka minut. Upewnij sig, ze pojemniki z
tuszem zostang jak najszybciej ponownie zainstalowane w drukarce. Nie zaleca sie pozostawiania
pojemnikéw z tuszem poza drukarka dtuzej niz 30 minut. Moze to spowodowac uszkodzenie gtowicy
drukujacej lub pojemnikow.

1. Sprawdz, czy urzadzenie ma zasilanie.

2. Otwoérz drzwiczki pojemnikéw z tuszem i zaczekaj, az karetka przesunie sie na Srodek drukarki.

3. Wyjmij pojemnik z tuszem wskazany w komunikacie o btedzie na ekranie komputera.

4. Trzymaj pojemnik z bokéw, dolng czescig skierowang do gory i odszukaj styki elektryczne na
pojemniku.

Styki elektryczne to mate ztote kropki na pojemniku z tuszem.

5. Przetrzyj same styki suchym wacikiem lub miekka, nie pozostawiajaca ktaczkoéw szmatka.

/\ OSTROZNIE: Uwazaj, by czysci¢ wytacznie styki i nie rozsmarowywac tuszu lub
zanieczyszczen na pozostatej czesci pojemnika.
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6. Odnajdz styki pojemnika z tuszem wewnatrz drukarki.

Styki drukarki to zbidr ztotych guzkéw rozmieszczonych w sposdb odpowiadajacy stykom na
pojemniku z tuszem.

7. Przetrzyj styki suchym wacikiem lub miekka, nie pozostawiajgca ktaczkéw szmatka.
8. Zainstaluj ponownie pojemnik z tuszem.
9.  Zamknij drzwiczki dostepu do pojemnikéw i sprawdz, czy komunikat o btedzie zniknat.

10. Jezeli komunikat o btedzie wcigz wystepuje, wytacz drukarke, a nastepnie wtacz jg ponownie.

@UWAGA: Jezeli jeden z pojemnikdw z tuszem powoduje problemy, mozesz go usung¢ i uzywac
drukarki HP Deskjet 1010 series w trybie jednego pojemnika.

a-j Kliknij tutaj, by przej$¢ na strone z dodatkowymi informacjami.
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Pojemnik starszej generacji

PLWW

Potrzebna bedzie nowsza wersja pojemnika. Zwykle nowszg wersje pojemnika mozna rozpoznac,
ogladajac zewnetrzng czes¢ opakowania pojemnika i sprawdzajac date zakonczenia gwarancji.

Jesli kilka odstepow w prawo od daty widnieje napis ‘v1’, wowczas pojemnik jest nowsza,
zaktualizowang wersja. Jesli jest w starszej wersiji, skontaktuj sie z pomocga techniczna firmy HP, by
uzyskac¢ pomoc lub go wymienié.

Ei-_i Kliknij tutaj, by przejs¢ na strone z dodatkowymi informacjami.

Pojemnik starszej generaciji
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Pomoc techniczna firmy HP

Rejestracja drukarki

Sposoéb uzyskiwania pomocy

Telefoniczna obstuga klientéw HP

Dodatkowe opcje gwarancyjne

Rejestracja drukarki

Jesli poswiecisz tylko kilka chwil na rejestracje, mozesz uzyskac szybszg obstuge, jeszcze lepszg
pomoc techniczng i informacje pomocy technicznej dotyczgce urzadzenia. Jesli drukarka nie zostata
zarejestrowana w trakcie instalacji oprogramowania, mozesz sie zarejestrowac na stronie
http://www.register.hp.com.

Sposob uzyskiwania pomocy

Jesli wystapi problem, wykonaj nastepujgce czynnosci:

1.
2.

Zapoznaj sie z dokumentacjg dotgczong do drukarki.

Odwiedz strone internetowg pomocy firmy HP pod adresem www.hp.com/support.

Z pomocy online mogg korzysta¢ wszyscy klienci firmy HP. Jest to najszybsze zrédto aktualnych
informacji o produkcie oraz wykwalifikowanej pomocy i obejmuje:

e  Szybki dostep do wykwalifikowanych specjalistow internetowego dziatu pomocy
technicznej.

e Aktualizacje sterownikow i oprogramowania do drukarki
e  Wartosciowe informacje na temat rozwigzywania typowych problemow

e  Po zarejestrowaniu drukarki uzytkownik uzyskuje dostep do aktualizacji do drukarki,
informacji oraz alertéw dotyczacych pomocy technicznej HP

Zadzwon do dziatu pomocy technicznej firmy HP.

Opcje oraz dostepnosé pomocy technicznej zalezg od drukarki, kraju/regionu i jezyka.

Telefoniczna obstuga klientéw HP

Opcje pomocy technicznej przez telefon oraz dostep do nich moga sie rézni¢ w zaleznosci od
drukarki, kraju/regionu i jezyka.

W tym rozdziale opisano nastepujgce zagadnienia:

Okres obstugi telefonicznej

Zgtaszanie problemu

Numery telefonow linii wsparcia

Po uptywie okresu obstugi telefonicznej
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Okres obstugi telefonicznej

Obstuga telefoniczna jest bezptatna przez rok w Ameryce Pétnocnej, rejonie Azji Pacyficznej oraz
Ameryce tacinskiej (w tym w Meksyku). Czas trwania obstugi telefonicznej w Europie, na Bliskim
Wschodzie oraz w Afryce podano na stronie www.hp.com/support. Obowigzujg standardowe optaty
za potaczenia telefoniczne.

Zgtaszanie problemu

Skontaktuj sie telefonicznie z dziatem pomocy technicznej HP, gdy znajdujesz sie w poblizu
komputera i drukarki. Przygotuj sie na przekazanie nastepujgcych informaciji:

e Nazwa produktu (umieszczona na drukarce, np. HP Deskjet 1010, HP Deskjet Ink Advantage
1015)

e  Numer produktu (umieszczony wewnagtrz drzwiczek dostepu do pojemnikéw z tuszem)

O . [CEEMOED
sas e

e  Numer seryjny (umieszczony z tytu lub na spodzie drukarki)
e  komunikaty wyswietlane podczas wystepowania problemu
e  Odpowiedzi na ponizsze pytania:

° Czy sytuacja taka miata juz wczesniej miejsce?

° Czy potrafisz doprowadzic¢ do jej wystgpienia ponownie?

0 Czy w czasie pojawienia sie problemu instalowano nowe oprogramowanie lub podtgczano
nowy sprzet?

° Czy przed wystgpieniem problemu miaty miejsce inne istotne zdarzenia (np. byta burza,
drukarka zostata przeniesiona itp.)?

Numery telefonéw linii wsparcia

Aby uzyskac¢ aktualng liste numeroéw wsparcia telefonicznego HP wraz z kosztem potgczenia, zobacz
www.hp.com/support.

Po uptywie okresu obstugi telefoniczne;j

Po zakonczeniu okresu obstugi telefonicznej pomoc firmy HP mozna uzyskac odptatnie. Mozna jg tez
uzyskac¢ na stronie pomocy technicznej online firmy HP: www.hp.com/support. Aby uzyskac wiecej
informacji o opcjach pomocy, skontaktuj sie ze dealerem HP lub skorzystaj z obstugi telefonicznej dla
danego kraju/regionu.
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Dodatkowe opcje gwarancyjne

Dla urzgdzenia HP Deskjet 1010 series za dodatkowg optatg sg dostepne rozszerzone plany
serwisowe. Przejdz do www.hp.com/support, wybierz kraj/region i jezyk, po czym przejrzyj ustugi i
gwarancje pod katem rozszerzonych planéw ustug serwisowych.
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A Informacje techniczne

W tej czesci zamieszczono dane techniczne oraz informacje o miedzynarodowych atestach
urzgdzenia HP Deskjet 1010 series.

Dodatkowe informacje dostepne sg w dokumentacji drukowanej dostarczonej z urzadzeniem HP
Deskjet 1010 series.

W tym rozdziale opisano nastepujace zagadnienia:

° Informacije firmy Hewlett-Packard Company

° Dane techniczne

° Program ochrony $srodowiska

° Informacje o przepisach

PLWW



Informacje firmy Hewlett-Packard Company

Informacje zawarte w niniejszym dokumencie mogg ulec zmianie bez powiadomienia.

Wszelkie prawa zastrzezone. Kopiowanie, adaptacja lub ttumaczenie tych materiatow nie jest
dozwolone bez uprzedniej pisemnej zgody firmy Hewlett-Packard, z wyjgtkiem przypadkow
dozwolonych w ramach praw autorskich. Wszystkie gwarancje udzielane w odniesieniu do Produktow
i Ustug HP okreslone zostaly w oswiadczeniach gwarancyjnych zatgczanych do kazdego produktu i
ustugi. Zadne informacje tu zawarte nie mogg byé rozumiane jako zawierajgce dodatkowe gwarancje.
HP nie bedzie odpowiedzialne za btedy techniczne czy edytorskie lub pominigecia zawarte w
dokumencie.

© 2012 Hewlett-Packard Development Company, L.P.

Microsoft®, Windows ®, Windows® XP, Windows Vista®, Windows® 7 i Windows® 8 sg
zarejestrowanymi w USA znakami towarowymi firmy Microsoft Corporation.
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Dane techniczne

W niniejszym rozdziale zawarto informacje techniczne na temat urzadzenia HP Deskjet 1010 series.

Wiecej danych technicznych urzgdzenia mozna znalez¢ w arkuszu danych technicznych pod
adresem www.hp.com/support.

Wymagania systemowe

Parametry srodowiska pracy

Pojemnos$¢ zasobnika wejsciowego

Pojemnos$¢ zasobnika wyj$ciowego

Rozmiar papieru

Gramatury papieru

Dane techniczne drukowania

Rozdzielczo$¢ druku

Specyfikacje zasilania

Wydajnos$¢ wktadu drukujgcego

Informacje dzwiekowe

Wymagania systemowe

Wymagania odnosnie oprogramowania i systemu zostaty wyszczegdlnione w pliku Readme.

Informacje na temat przysztych wersji systemoéw operacyjnych i ich obstugi znajdujg sie w witrynie
pomocy technicznej HP pod adresem www.hp.com/support.

Parametry Srodowiska pracy

Zalecany zakres temperatury pracy: od 15°C do 32°C

Dopuszczalny zakres temperatur w trakcie pracy: od 5°C do 40°C

Wilgotno$¢: od 15% do 80% wilg. wzgl. bez kondensaciji; 28 °C maksymalny punkt rosy
Zakres temperatur podczas przechowywania: od —40 °C do 60 °C

W obecnosci silnego pola elektromagnetycznego wydruk z urzadzenia HP Deskjet 1010 series
moze by¢ lekko znieksztatcony

Firma HP zaleca stosowanie kabla USB o dtugosci nie przekraczajgcej 3 m (10 stdp), aby
zminimalizowaé wprowadzony szum wywotywany przez potencjalne silne pola
elektromagnetyczne

Pojemnos¢ zasobnika wejsciowego

PLWW

Kartki zwyktego papieru (80 g/m? [20Ib]): Do 50

Koperty: Do 5

Karty katalogowe: Do 20
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Papier fotograficzny: Do 20

Pojemnos¢ zasobnika wyjsciowego
Kartki zwyktego papieru (80 g/m? [20Ib]): Do 30
Koperty: Do 5
Karty katalogowe: Do 10
Papier fotograficzny: Do 10

Rozmiar papieru

Kompletng liste obstugiwanych rozmiaréw no$nikbw mozna znalez¢ w oprogramowaniu drukarki.

Gramatury papieru
Zwykty papier: 64-90 g/m? (16-24 funtow)
Koperty: 75-90 g/m? (20-24 funtéw)
Karty: do 200 g/m? (maksymalnie 110 funtow)
Papier fotograficzny: do 280 g/m? (75 funtéw)

Dane techniczne drukowania
e  Szybkos¢ drukowania zalezy od stopnia ztozonosci dokumentu.
e Metoda: termiczny druk atramentowy na zadanie

e Jezyk: PCL3 GUI

Rozdzielczos¢ druku

Tryb szkicu
e  Obraz kolorowy/Czarno-biaty wydruk: 300x300dpi
e  Wydruk (Czarny/kolor): Auto.

Tryb normalny
e  Obraz kolorowy/Czarno-biaty wydruk: 600x300dpi
e  Wydruk (Czarny/kolor): Auto.

Tryb Zwykty-Najlepszy
e  Obraz kolorowy/Czarno-biaty wydruk: 600x600dpi
e  Wydruk (Czarny/kolor): Auto.
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Tryb Zdjecie-Najlepszy
e  Obraz kolorowy/Czarno-biaty wydruk: 600x600dpi
e  Wydruk (Czarny/kolor): Auto.
Tryb maksymalnej rozdzielczo$ci
e  Obraz kolorowy/Czarno-biaty wydruk: 1200x1200dpi

e  Wydruk: Automatycznie (Czarny), 4800x1200 z optymalizacjg rozdzielczosci (Kolor)
Specyfikacje zasilania
0957-2385

e Napiecie wejsciowe: 100-240 V pradu przemiennego (+/- 10%)

e  Czestotliwos¢ wejsciowa: 50/60 Hz, (+/- 3 Hz)
0957-2403

e Napiecie wejsciowe: 200-240 V pradu przemiennego (+/- 10%)

e  Czestotliwos¢ wejsciowa: 50/60 Hz, (+/- 3 Hz)

E%?UWAGA: Uzywaj tylko wraz z zasilaczem dostarczonym przez firme HP.

Wydajnos$é wktadu drukujgcego

Wiecej informaciji na temat szacunkowej wydajnosci kaset drukujgcych mozna znalez¢ w witrynie

firmy HP pod adresem www.hp.com/go/learnaboutsupplies.

Informacje dzwiekowe

Jesli masz dostep do Internetu, mozesz uzyska¢ dzwiekowe informacje w witrynie internetowej

firmy HP. Sprawdz: www.hp.com/support.

PLWW Dane techniczne
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Program ochrony srodowiska

Firma Hewlett-Packard doktada wszelkich staran, aby dostarcza¢ wysokiej jakosci produkty o
znikomym stopniu szkodliwosci dla Srodowiska. W projekcie urzadzenia uwzgledniono kwestie

recyklingu. Liczba materiatéw zostata ograniczona do minimum przy jednoczesnym zapewnieniu
odpowiedniej funkcjonalnosci i niezawodnosci urzadzenia. Rézne materiaty mogg zostac¢ w tatwy
sposéb rozdzielone. Laczniki i inne powigzania mogg zostaé tatwo odnalezione, sg fatwo dostepne i
mozna je w tatwy sposob usungc¢ przy uzyciu standardowych narzedzi. Szybki dostep do waznych
czesci umozliwia efektywny demontaz i naprawe.

Wiecej informacji mozna znalez¢ w witrynie internetowej HP’s Commitment to the Environment
(Zobowigzania firmy HP wobec Ssrodowiska) pod adresem:

www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/index.html

Wskazowki ekologiczne

Zuzycie papieru

Tworzywa sztuczne

Informacje o bezpieczenstwie materiatéw

Program recyklingu

Program recyklingu materiatéw eksploatacyjnych do drukarek atramentowych firmy HP

Pobdr mocy
Tryb uspienia

Utylizacja zuzytego sprzetu przez uzytkownikéw

Substancje chemiczne

Ograniczenia dotyczace substancji niebezpiecznych (Ukraina)

Ograniczenia dotyczgce substanciji niebezpiecznych (Indie)

Wskazowki ekologiczne

HP stara sie pomagac klientom zmniejszac¢ ich wptyw na srodowisko naturalne. Wiecej informacji o
inicjatywach srodowiskowych mozna znalez¢ na stronie internetowej HP Environmental Programs
and Initiatives.

www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/

Zuzycie papieru

W opisanym produkcie mozna uzywac papieru makulaturowego zgodnego z normg DIN 19309 i EN
12281:2002.

Tworzywa sztuczne

Elementy z tworzyw sztucznych o wadze przekraczajgcej 25 graméw sg oznaczone zgodnie z

miedzynarodowymi standardami, ktére zwiekszajg mozliwos¢ identyfikacji tworzyw sztucznych do
przetworzenia po zuzyciu produktu.
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Informacje o bezpieczenstwie materiatéw

Broszury opisujgce srodki bezpieczenstwa przy obchodzeniu sie z materiatami (MSDS) sg dostepne
w witrynie internetowej HP pod adresem:

www.hp.com/go/msds

Program recyklingu

Firma HP podejmuje w wielu krajach/regionach coraz wiecej inicjatyw dotyczacych zwrotu oraz
recyklingu swoich produktéw, a takze wspétpracuje z najwiekszymi na swiecie osrodkami recyklingu
urzadzen elektronicznych. Firma HP oszczedza zasoby, ponownie sprzedajgc niektore ze swoich
najbardziej popularnych produktow. Wiecej informacji dotyczgcych recyklingu produktéw firmy HP
mozna znalez¢ pod adresem:

www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/recycle/

Program recyklingu materiatow eksploatacyjnych do drukarek atramentowych
firmy HP

Firma HP podejmuje rézne dziatania majgce na celu ochrone srodowiska. Program recyklingu
materiatow eksploatacyjnych HP Inkjet Supplies Recycling Program jest dostepny w wielu krajach/
regionach. Umozliwia on bezpfatny recykling zuzytych kaset i pojemnikéw z tuszem. Wiecej informacji
mozna znalez¢ w witrynie sieci Web:

www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/recycle/

Pobo6r mocy

Urzadzenia Hewlett-Packard do drukowania i przetwarzania obrazéw oznaczone logiem ENERGY
STAR® spetniajg wymagania U.S. Environmental Protection Agency ENERGY STAR dla sprzetu do
przetwarzania obrazu. Na urzadzeniach spetniajgcych wymagania ENERGY STAR dla urzadzen do
przetwarzania obrazu znajduje sie nastepujgce oznaczenie:

Dodatkowe informacje na temat urzgdzen spetniajgcych wymagania programu ENERGY STAR
mozna znalez¢ na stronie: www.hp.com/go/energystar

Tryb uspienia
e  Zuzycie energii jest ograniczone w trybie u$pienia.
e  Po pierwszej konfiguracji drukarki przechodzi ona w tryb u$pienia po 5 minutach bezczynnosci.

e Nie mozna zmieni¢ czasu do przejscia w tryb uspienia.
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Utylizacja zuzytego sprzetu przez uzytkownikéw

Ten symbol oznacza, ze tego produktu nie mozna utylizowac¢ z innymi odpadami z
gospodarstwa domowego. Nalezy chroni¢ zdrowie i $rodowisko poprzez dostarczenie
zuzytego produktu do wyznaczonego punktu odbioru zuzytych produktéw
elektrycznych i elektronicznych. Wigcej informaciji mozna uzyskac¢, kontaktujac sie z
firma zajmujaca sie utylizacjg odpaddw z gospodarstwa domowego lub odwiedzajgc
strone http://www.hp.com/recycle.

Substancje chemiczne

Firma HP zobowigzuje sie do dostarczania swoim klientom wszystkich informacji na temat substanciji
chemicznych w naszych produktach, zgodnie z wymogami takich przepiséw, jak REACH (Dyrektywa
EC No 1907/2006 Parlamentu Europejskiego i Komisji Europejskiej). Raport z informacjami o
chemikaliach w tym produkcie mozna odnalez¢ pod adresem: www.hp.com/go/reach.

Ograniczenia dotyczace substancji niebezpiecznych (Ukraina)

TexHidHMIA pernameHT Wono oOMmerKeHHS BUKOPUCTAOHHA
HebeineuyHux peuoeuH (YkpaiHa)

O6napgHanks signosinae sumoram TexHIMHOTO PEIMamMeHTy WOoRo OOMEKEeHHS BHKOPMCTOHHS
AesKix HeOBINEUHHX PEYOBHH B ENEKTPMUHOMY TQ ENeKTPOHHOMY oBNagHaHHi,
3aTBepmkeHoro noctaosoio Kabikery Minictpie Ykpainm sig 3 rpyaxs 2008 Ne 1057

Ograniczenia dotyczace substanciji niebezpiecznych (Indie)

Restriction of hazardous substances (India)

This product complies with the "India E-waste (Manogement and Handling) Rule 2011" and
prohibits use of lead, mercury, hesavalent chromium, polybrominated biphenyls or
pohybrominated diphenyl sthers in concentrations exceading 0.1 weight % and 0.01 weight
% for cadmium, sxcept for the exemptions set in Schedule 2 of the Rule.
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Informacje o przepisach

Urzadzenie HP Deskjet 1010 series spetnia wymagania okreslone przepisami obowigzujgcymi w
kraju/regionie uzytkownika.

W tym rozdziale opisano nastepujace zagadnienia:

Prawny numer identyfikacyjny modelu

FCC statement

Notice to users in Korea

VCCI (Class B) compliance statement for users in Japan

Notice to users in Japan about the power cord

Uwagi requlacyjne dla uzytkownikéw z Unii Europeijskiej

Declaration of conformity

Prawny numer identyfikacyjny modelu

PLWW

Ze wzgledu na obowigzek identyfikacji, produktowi nadano prawny numer modelu (Regulatory Model
Number). Prawny numer modelu dla tego urzadzenia to SNPRB-1202-01. Prawnego numeru modelu
nie nalezy myli¢ z nazwg handlowg (Drukarka HP Deskjet 1010, drukarka HP Deskjet Ink Advantage
1015 itd.) ani numerami produktu (B2G79, B2G80, B2G81, B2G82, B2G83 i B2G84 itd.).
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FCC statement

FCC statement

The United Stotes Federal Communications Commission (in 47 CFR 15.105) hes specified
that the fellowing nofice be brought fo the attention of users of this product.

This equipment has been tested and found fo comply with the limits for @ Class B digital
devica, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed o provida reason-
able profection ogainst harmful inferference in o residential installafion. This equipment
generates, uses and can rodiate radic frequency energy and, if not installed and used in
accordance with the instructions, may couse harmful interference to radic communications.
However, there is no guarantes that interference will not cccur in a particular instollation.
If this equipment does cavse harmbul inferference to radic or television reception, which can
be determined by fuming the equipment off and on, the user is encouraged fo fry fo comect
the interference by one or more of the following measures:

Recrient or rebocate the receiving antenna.

Increase the separation between the equipment and the recaiver.

Connact the equipment info an oullst on a drcuit different from that to which the

receiver is connected.

Consult the dealer or an experienced radic/TV technician for help.
For further information, contoct:

Manager of Corporate Product Regulations

Hewlett-Packard Company

3000 Hanowver Sirest

Balo All, Ca 74304

(650) B57150]
Maodifications (part 15.21)
The FCC requires the user to be notified that any changes or medifications made to this
device that are not expressly approved by HP may void the user's authority to operate the
equipment.
This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following
twa conditions: (1) this device may not cavse harmful interference, and (2) this device must
occept any interference received, including inferference that may couse undesired
operafion.

Notice to users in Korea

B e oo | SRS PR NS
=] 172k = 27 - = E Aa E EER. I
HEg I8P | oe II‘E'.;JI;IHA}@Q¢ A = Y

VCCI (Class B) compliance statement for users in Japan

COESEE. SSABNEEWERTY. CokE . FERBETERTLICLEAMELT
LETA. COREMNSUARTLE AR ERICGERLTERSNLDL, REMTEFI2
BodittayET. RIRRAR C# > TELLEYMBLELTTEL,

WCCI-B

Notice to users in Japan about the power cord

Hmcldk, BEEhLEBREI-REZSHEVTEL,
E#En-BRI-KFRE, tORRTREALERELA,
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Uwagi regulacyjne dla uzytkownikéw z Unii Europejskiej
Produkty noszgce oznaczenia CE sg zgodne z nastepujgcymi dyrektywami UE:
e  Dyrektywa dotyczgca niskiego napiecia 2006/95/EC
e  Dyrektywa EMC 2004/108/EC
e  Dyrektywa Ecodesign 2009/125/EC, jezeli dotyczy

Zgodnosc¢ z CE dla tego urzadzenia ma zastosowanie tylko wtedy, gdy jest ono zasilane
odpowiednim, oznaczonym logo CE, zasilaczem prgdu zmiennego dostarczonym przez firme HP.

Jesli te urzadzenie posiada funkcje telekomunikacyjne, jest takze zgodne z podstawowymi
wymaganiami ponizszej dyrektywy UE:

e  Dyrektywa R&TTE 1999/5/EC

Zgodnos¢ z tymi dyrektywami oznacza zgodnos¢ z odpowiednimi, zharmonizowanymi europejskimi
standardami (Normy europejskie) wymienionymi w Deklaracji zgodnosci Unii Europejskiej
wystawionymi przez firme HP dla tego urzadzenia lub rodziny urzgdzen i dostepnymi (tylko w jezyku
angielskim) w dokumentacji urzadzenia lub na ponizszej stronie internetowej: www.hp.com/go/
certificates (wprowadz numer produktu w polu wyszukiwania).

Zgodnos¢ wskazywana jest przez jedno z ponizszych oznaczen zgodnosci umieszczonych na
urzadzeniu:

Przeznaczone dla urzadzen nie zwigzanych z telekomunikacjg i urzadzen
telekomunikacyjnych zharmonizowanych w UE, takich jak Bluetooth® z mocg

c € ponizej 10 mW.

Przeznaczone dla niezharmonizowanych urzadzen telekomunikacyjnych w UE
(jesli dotyczy, pomiedzy CE a znakiem ! znajduje sie 4 cyfrowy numer

c € : zaangazowanej agencji).

Sprawdz etykiete zgodnosci z normami znajdujgca sie na urzgdzeniu.

Mozna korzystac¢ z funkcji telekomunikacyjnych tego urzgdzenia w ponizszych krajach UE i EFTA:
Austria, Belgia, Butgaria, Cypr, Czechy, Dania, Estonia, Finlandia, Francja, Grecja, Hiszpania,
Holandia, Irlandia, Islandia, Liechtenstein, Litwa, Luksemburg, totwa, Malta, Niemcy, Norwegia,
Polska, Portugalia, Rumunia, Stowacja, Stowenia, Szwajcaria, Szwecja, Wegry, Wielka Brytania oraz
Wiochy.

Ztgcze telefoniczne (niedostepne we wszystkich urzadzeniach) przeznaczone jest do tgczenia z
analogowymi sieciami telefonicznymi.
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Urzadzenia wyposazone w sie¢ bezprzewodowa

e Niektore kraje posiadajg konkretne obowigzki lub specjalne wymagania dotyczace
wykorzystania sieci bezprzewodowych, takie jak wykorzystanie wytgcznie wewnatrz budynkow
lub ograniczenie dostepnosci kanatéw. Sprawdz, czy ustawienia kraju dla sieci bezprzewodowej
sg odpowiednie.

Francja

e W przypadku wykorzystania sieci bezprzewodowej 2,4 GHz przez urzadzenie zastosowanie
majg pewne ograniczenia: Urzgdzenie to moze by¢ uzywane wewnatrz we wszystkich
zakresach od 2400 do 2483,5 MHz (kanaty 1-13). W przypadku wykorzystania na zewnatrz
wykorzystywa¢ mozna jedynie zakres czestotliwosci od 2400 do 2454 MHz (kanaty 1-7).
Najnowsze wymagania znajdujg sie na stronie www.arcep.fr.

Punktem kontaktowym w sprawach zwigzanych ze zgodno$cig z normami jest:

Hewlett-Packard GmbH, Dept./MS: HQ-TRE, Herrenberger Strasse 140, 71034 Boeblingen, NIEMCY
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Declaration of conformity

PLWW

/] DECLARATION OF CONFORMITY
according to ISCYEC 170500 ond EM 1705001
DoC &: SNPRE-1202-01-A
Supplier's Moma: Hewlatt Packard Company
Supplier's Address: 138 Dopot Rood, #0401, Singopors 109483
declares, that the product
Product Nams and Meodal: HF Daskjat 1010 Printer Serias / HP Daskjst 10012 Primery’ HP Daskjst Ink
Advanags 1005 Prirder Sanas’ HP Dasljat 1006 Priver

Ragrdricey Mads! Hurmbser: SHPRE1 20201
Product Opfions: Al
Powsr Adopor 05572305 [WW], 09572403 (For China and India only)

corormes o the folowing Preduct Spedfications and Regulations :

EMIC:
CI5PR 22:2008 / EM55022:2010 Oms B
CISPR 24:2010 / EM 55024 2010
Er &1 000.3-2: 2006+41 200 9+42: 2000
Er &1000.3-3:2008
FCC CFR 47, Part 15 / ICES.003, lssus 4

Safaty:
EM S0950: 2006 + AT 2009+ A12:201/ |IEC S0750C1: 2005
ER &2479: 2000

Enargy U
Regulaion [EC) Mo, 1275/2008
EMERGY STARE Clualified Imoging Equipmant Oparational Mo de [084) Test Procadurs
Regulafon [EC) Mo. 278/2009
Taat Mathed for Caloulating tha Energy Efficiency of Single-Volhoge Extemal AcDic ond Achc Power Supplies
[August 17, 2004)

RoHE:
EM 50581:2012

Tha product harasith compliss with the requirsments of e Low Yollga Dirsclive 2006,/ 95/EC, the EMC Dirsclive
2004,/ 100/EC, tha Ecedesign Directive 20091 25/EC, the ReHS Directive 2011/85/EL and carrics the CE marking
accordingly.

This device complies with part 15 of tha FCC Ruks. Operaiion is subject 1o the follosing ke o condifiors:
[1] This device may nol causa harmhdl inferfarance, and [2] this device must occepl any infaferance recsived, induding
intarferancs that may cows wndasined operdtion.

Additional Informaion:
1] This product is mesigned a Regulaiony Modal Mumbar which shays with the regulobory aspacts of tha design. The

Reguiotory Model Mumber is tha main product idanifier in tha regulmiory documemation and hest reparts, this numbar

should ot be confused with the marksting rama or tha product numbsrs.
7] Tha productwas hasked in a fypical corfigunation.

10 Ociober 2012 Houdleng Yik, Moraper

Lecal contact for regulatory topies only:
El: HawsdattPackard GmbH, HGLTRE Hamanbargar Sosma 140 71024 Bosblingen, Gamany
US5:  HewletPackord, 3000 Homover 51, Palo Ahe 34304, .54, 4508571501

wwrws hp sy cerfificabes
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